Machine a laver pour mousses de polissage

Nr. 90-2000 P

Mode d’emploi, pieces detachées et garantie

Preparation

Pour enlever le couvercle gris (no 1) il faut ouvrir les
deux clapets (no 5 et 7) sur les cdtés gauche et le coté droit.

Vous pouvez maintenant enlever le couvercle (extérieur) sur le cercle gris
du sceau. Pour pouvoir retirer le mécanisme de lavage noir du sceau,
vous devez insérer les doigts dans les trous triangulaires et tirer.
Remplissez maintenant le sceau rouge jusqu’en dessous du support de
I'etrier de suspension avec de I'eau. Ajoutez dans I'eau quelques gouttes
du produit de nettoyage MTS 0016. Celui-ci lubrifie le mécanisme et
améliore le processus de lavage. (N'utilisez que le MTS 0016 vu que ce
produit est compatible a tous les produits Meguiar’s). Vous pouvez
maintenant de nouveau poser le mécanisme de lavage dans le sceau et
fixer le couvercle avec les deux clapets noirs. Afin de garantir un
fonctionnement optimal, il faut placer la grande roue-pelle (que vous
voyez en haut sur la plague) comme suit (voir dessin)

Remarque:

La machine a laver est réglée de maniére a pouvoir laver
les mousses a polir de la maison MTS.

Si vous avez des mousses plus épaisses,

Utilisation

Nettoyage de la mousse a polir ou du disque
universel en laine

1. Quvrez les deux clapets (no 4) et posez la mousse a polir
dans la machine, la mousse doit &tre fixée sur le support
velcro et celui-ci a la machine a polir.

2. Aprés avoir fermeé les deux clapets, il faut laisser marcher
la machine a env. 500-1000 tours, la mousse actionne
la roue-pelle grise. Ainsi la mousse est lavée avec de 'eau.

3. Laissez maintenant passer la machine a polir par-dessus
les roues noires (no 14) et appuyez la machine sur le petit
creux sur le couvercle.

Séchage de la mousse a polir ou du disque
universel en laine

1. Relevez la mousse dans le sceau de maniére qu’elle ne
touche aucun bord et laissez tourner la machine a polir avec
les tours les plus élevées

2. Laissez essorer les mousses avec ces tours pendant env.
15 secondes.

3. Arrétez la machine a polir et ouvrez les clapets



Pieces déetachees de la machine
a laver les mousses
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Art. Nr. Beschreibung
97-201 |Main Housing Cover Plate
97-202 |Cover Retainer Plate

97-203 |Cover Retainer Screw
97-204 |Cover left

97-205 |Housing Clamp & Screw-left
97-206 |Cover-right

97-207 |Housing Clamp & Screw-right
97-208 |Fluid Container Pail

97-209 |Pad Cleaning Plate

97-210 |Axle

97-211 |Axle Retainer

97-212 |Axle Retainer Screw

97-213 |Leg Attachment Screw & Nut
97-214 |Cleaning Wheel

97-215 |Pump Wheel Housing Screw
97-216 |Pump Wheel Housing
97-217 |Fluid Pump Wheel

97-218 |Pump WQheel Bearing Plate
97-219 |Pump Wheel Retaining Screw
97-220 |Leg-Upper

97-221 |Leg Adjustment Screw
97-222 |Leg-Lower

97-223 |Base Plate
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1 année de garantie

Nous vous accordons une année de garantie a

partir de la date d’achat.

La garantie n’est valable que :

a. si avec votre machine a laver les
mousses vous utilisez le produit de
lavage MTS 0016

b. si la machine s’abime lors d’un usage

Nous n’accordons aucune garantie sur les

dégats de transport.

Cette garantie n’est pas valable lors de

I'usure des roulements des roues, suite a une

surchauffe.
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